Electrolux Anvandarhandbok
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Tack for att du har képt denna kvalitetsbryggare. Fér din egen och andras sdkerhet ska du ldsa alla varningar och
anvandarhandboken innan du installerar eller anvdnder apparaten. Utbilda alla anvandare grundligt. Fér journal éver
utbildningen. For framtida referens, anteckna serienumret har:
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Sakerhetsinformation

Detta ar varningssymbolen betraffande sdkerhet. Den anvands for att varna dig for eventuell fara fér personskada.
Folj alla sékerhetsmeddelanden i samband med denna symbol foér att undvika potentiell skada eller dédsfall.

Denna symbol betyder att du ska lasa handboken for viktig sakerhetsinformation.

Denna symbol betyder att det finns fara for elektriska stotar. Att inte folja sakerhetsforeskrifterna kan orsaka elektriska
stotar.

Denna symbol betyder att du inte ska anvanda apparaten om dess stickkontakt eller natkabel &r skadad, eftersom du
da utsatts for fara for elektriska stotar.

Denna symbol betyder het yta. Kontakt med heta ytor kan orsaka bréannskador.

Denna symbol betyder att det finns mekaniska risker. For att undvika mekaniska risker far endast kvalificerad
servicetekniker 6ppna denna panel for att utféra elektriska och mekaniska justeringar eller reparationer.

Denna symbol betyder att det finns fara for elektriska stotar. For att undvika fara for elektriska stotar far endast
kvalificerad servicetekniker 6ppna denna panel for att utfora elektriska och mekaniska justeringar eller reparationer.

@@l >B>

For din egen och andras sdkerhet ska du lasa alla varningar och anvandarhandboken innan du installerar eller anvander
apparaten.

FARA: Detta ord varnar anvandaren for direkt fara som kan resultera i allvarlig personskada eller dodsfall.

VARNING: Detta ord refererar till potentiell fara eller osdker hantering som kan resultera i allvarlig personskada eller dodsfall.
FORSIKTIGHET: Detta ord refererar till potentiell fara eller osdker hantering som kan resultera i lindrig eller méttlig
personskada.

ANMARKNING: Detta ord refererar till information som specifikt ska uppmarksammas eller som méste férstas till fullo.

For att reducera risken for elektriska stotar ska du inte avlagsna sidopanelerna. Inga delar dar inne far servas av anvandaren.
Reparation ska endast utféras av auktoriserad servicepersonal.

Deformera inte stickkontakten eller natkabeln pa nagot vis! Att féorandra eller deformera kontakten kan orsaka elektriska
stotar eller skada apparaten.

Folj nationella och lokala sékerhetsforeskrifter for elnat.

Om natkabeln ar skadad ska den bytas ut av tillverkaren, av tillverkarens serviceagent eller av annan kvalificerad person,
detta for att undvika fara.

Rengor inte med vattenstrale, och anvand inte pa plats dar en vattenstrale kan anvandas.
Rengoéring och underhall far endast utféras av korrekt utbildade personer under éversyn.
Avlagsna inte kannan eller korgen under pagaende bryggning.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inkl. barn) med reducerad fysisk, kdnslomassig eller mental férmaga
eller bristande erfarenhet och kunskap, savida de inte fatt vagledning eller instruktioner om anvandningen av apparaten
av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Se till att barn inte leker med apparaten.

For att reducera risken for explosion eller brand ska den aldrig anvandas i narheten av branslen.
Apparaten ar inte [ampad fér utomhusbruk.

Installation ska endast utfoéras av auktoriserad servicepersonal. Felaktig installation kan resultera i elchock.

For att reducera risken for elektriska stétar ska du koppla loss automatens natkabel innan du reparerar eller byter ut inre
komponenter pa apparaten. Innan du forsoker att byta ut en komponent, kontrollera att alla elanslutningar ar korrekt
utfoérda. Endast en kvalificerad servicetekniker far utfora elektriska och mekaniska justeringar och reparationer.

Chassit ska vara elektriskt jordat.

Anvand aldrig jordledaren som en neutral ledare. Detta kan orsaka elchock.

Det finns farliga elektriska spanningar nara justerbara komponenter. Alla justeringar ska endast utféras av kvalificerad
servicepersonal.
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Sakerhetsinformation (forts)

Det finns farliga spanningar och heta ytor inuti maskinen. Underhall ska endast utféras av kvalificerad servicepersonal.

Placera aldrig potentiellt antéandliga material pa eller nara bryggaren eller serverbasen.

A FORSIKTIGHET

For saker och korrekt drift ska apparaten placeras i en stabil och vertikal position.

For att reducera risken for allvarliga brannskador eller skallning, placera aldrig hander eller andra kroppsdelar under
automaten eller behallaren medan apparaten brygger.

Denna apparat ar avsedd for att brygga kaffe. All annan anvandning ar att betrakta som felaktig.
Koppla alltid loss enheten fran elnatet fore service.

Het vatska i bryggarens filterkorg kan ge bréannskador. Avlagsna den forsiktigt. Bryggkorgen innehaller mycket hett vatten
tills droppningen ér klar. Tidig borttagning av en droppande korg kan resultera i bréannskador. Avlagsna inte kannan eller
korgen under pagadende bryggning.

Varmare och ytor ar heta och kan ge brannskador.
Transportera inte bryggaren utan att férst ha tomt vattenbehallaren/behallarna.

Vatten i behallaren ar mycket hett. Dranering av behallaren boér utféras av en kvalificerad servicetekniker. Var forsiktig nar
du tdbmmer behallaren. Att spilla kan resultera i svara brannskador.

Vatten som anvands foér kaffebryggning ar mycket varmt. Var forsiktig nar du brygger, haller upp eller transporterar kaffe.
Att spilla kan resultera i svara brannskador.

Heta vatskor och ytor finns i denna utrustning. Undvik brannskador genom att vara forsiktig vid rengéring. Skolj heta delar
i kallt vatten fére rengoéring. Anvand handskar eller en tjock handduk nar du avlédgsnar heta delar fran bryggaren.

Om kaffebryggaren endast ar amnad for professionellt bruk ska den installeras pa en plats dar endast utbildad personal har
mojlighet att anvanda och utféra underhall pa den. Om kaffebryggaren ska anvéndas av outbildade personer ska den
installeras pa en plats dar utbildad personal har full 6versikt.

Fara for brannskada. Sank temperaturen i behallaren vid en hojd 6ver havet 6ver 1200 meter (4 000 ft).

Denna apparat ar avsedd for att brygga kaffe. All annan anvandning ar att betrakta som felaktig.
Koppla alltid bort apparaten fran stromférande nat innan underhall utfors.

Het vatska i bryggarens filterkorg kan ge brannskador. Avlagsna den forsiktigt.
Varmare och ytor ar heta och kan ge brannskador.
Fara for brannskada. Sank temperaturen i behallaren vid en hojd 6ver havet 6ver 1200 meter (4 000 ft).

Verifiera alltid att installningarna av profilen fér kaffemalning och bryggningsval medger en saker anvandning utan att
bryggkorgen éversvdmmas och medger en saker tdémning av bryggkorgen efter bryggningen.

Stapla eller placera ingenting i fast eller flytande form ovanpa maskinen som vager mer én ett kilogram fér att undvika
risken for interna skador eller kortslutning.
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Sakerhetsinformation (forts.)

Omgivningstemperaturen maste vara mellan 4 och 40 °C.

Anvand inte forlangningskabel.
Emission av luftburet buller: Uppmatta A-vagda bullernivaer fran apparaten ar 53 dB(A).
Denna utrustning ska installeras enligt gallande krav i nationella och/eller lokala VVS-bestammelser. Denna apparat kraver

en godkand anordning for forebyggande av aterflode, t.ex. en dubbel backventil, och denna ska installeras mellan apparaten
och vattenledningen.

Inkommande tryck maste vara éver 200 kPa och inte mer &n 550 kPa. Om vattentrycket kan vara éver 550 kPa maste en
tryckreducerare installeras som begransar vattentrycket till apparaten.

Anvand nya slangsatser. Ateranvand inte gamla slangar.
Bryggaren ar lampad fér anvandning vid alla hojder 6ver havet. Men eftersom vatten kokar vid lagre temperaturer ju hégre
upp du ar maste behallarens temperatur sankas for hogre hojder 6ver havet.

Personen som installerar denna apparat ar ansvarig for att sékerstalla att anslutningarna for elektricitet och vatten uppfyller
kraven enligt nationella och lokala elektriska bestammelser och VVS-bestammelser.

Endast dubbla bryggare ar forsedda med dubbla, oberoende varmebehallare. L1 i enfasiga dubbla bryggare dras via en
automatsakring for att undvika risken att natkretsen éverbelastas i hdndelse av att bada varmeelementen aktiveras samtidigt.

Information om atervinning:

Elektrisk och elektronisk utrustning (EEE) innehaller material, komponenter och @mnen som kan vara farliga och innebara
fara bade for manniskors hélsa och miljo nar avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) inte hanteras korrekt.

Utrustning som ar markt med den 6verkorsade soptunnan nedan ar att betrakta som elektrisk och elektronisk utrustning.
Symbolen med den 6verkorsade soptunnan visar att avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning inte ska kasseras
tillsammans med oseparerat hushallsavfall, utan maste samlas in separat.

Darfor har alla lokala myndigheter inrattat insamlingsprogram for att befolkningen ska kunna géra sig av med sina avfall
fran elektrisk och elektronisk utrustning pa en atervinningsstation eller annan uppsamlingsplats, eller sa kan WEEE samlas
upp direkt fran hushallen. Mer detaljerad information finns att fa fran den tekniska enheten hos de lokala myndigheterna
som hanterar avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning, och 6ka mojligheten fér ateranvandning och atervinning av
avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning.
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Ytterligare anmarkningar

Inledning

Installations-, anvandnings- och underhallshandboken (nedan kallad Handboken) innehaller viktig information for korrekt
och saker anvandning av maskinen (nedan kallad maskinen eller apparaten).

Foljande far inte betraktas som en ldng och enformig upprakning av varningar, utan som anvisningar avsedda att pa alla satt
forbattra maskinens prestanda, och framfér allt for att forhindra personskador och skador pa egendom och djur pa grund av
felaktig anvandning och hantering.

Alla personer som ar inblandade i transport, installation, idriftsattning, anvandning, underhall, reparation och demontering
av apparaten maste noggrant ldsa denna handbok innan de olika ingreppen utférs - detta for att undvika felaktiga och
oegentliga atgarder som kan skada apparaten eller manniskor. Se till att regelbundet upplysa anvandaren angaende
sakerhetsforeskrifterna. Det ar dven viktigt att utbilda och uppdatera den personal som &r auktoriserad att anvanda apparaten
angaende dess anvandning och underhall.

Handbok

Handboken maste finnas tillgdanglig for anvandarna och noggrant férvaras pa den plats dar apparaten anvands, sa att den
alltid finns till hands om tvivel skulle uppsta eller narhelst den skulle behévas.

Handboken ska noggrant sparas under hela apparatens livstid, anda fram till dess att apparaten skrotas.

Handboken ska medfélja apparaten vid dverforing, forsaljning, uthyrning, tillatelse fo6r anvandning eller leasing.

Denna handbok riktar sig till:

¢ Transportor och personal som utfor flyttning av apparaten.

* Personal som installerar och startar apparaten.

¢ Arbetsgivaren till anvdandarna av apparaten och den person som ansvarar foér arbetsplatsen.

¢ Anvandare som normalt anvander apparaten.

e Specialiserad tekniker och Kundservice.

Om det fortfarande finns tveksamheter efter att du last denna handbok, hor av dig till Tillverkaren eller det auktoriserade
Servicecentret for att fa snabb och exakt vagledning foér battre hantering och maximal effektivitet pa din apparat. Under alla
stadier av apparatens anvandning, respektera alltid de aktuella foreskrifterna angaende sakerhet, arbetshygien och miljoskydd.
Det ar anvandarens ansvar att se till att apparaten endast startas och anvands under optimala sakerhetsférhallanden for
manniskor, djur och egendom.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for ingrepp som utférs pa apparaten om anvisningarna i denna handbok inte har f6ljts.
Copyright

Ingen del av denna handbok far reproduceras. Denna handbok ar uteslutande avsedd fér anvandaren och far endast
Overlamnas till tredje person efter medgivande fran tillverkaren.

Markplat / typskylt

Nar apparaten installeras, se till att den elektriska anslutningen 6verensstammer med uppgifterna pa markplaten (typskylten)
pa apparatens baksida. Avlagsna inte apparatens markning, gor inga andringar pa den och gor den inte olasbar. Se de data
som anges pa apparaten vid kontakter med tillverkaren (t.ex. vid bestallning av reservdelar, etc.). | sasmband med skrotning av
apparaten maste markningen forstoras.

Ansvar och skadestandsskyldighet

Tillverkaren accepterar inget ansvar for eventuella skador och felfunktioner som uppstar pa grund av:

* Bristande efterlevnad av de instruktioner som finns i denna handbok.

¢ Icke-professionellt utférda reparationer, och byten mot reservdelar som inte finns angivna i reservdelskatalogen (montering
och anvandning av icke-originaldelar och tillbehdr kan inverka negativt pa apparatens funktion, och gér dessutom att garantin
forfaller).

* Att ingrepp utforts av icke-specialiserad tekniker.

¢ Icke-auktoriserade andringar eller ingrepp.

e Bristfalligt underhall.

¢ Felaktig anvandning av apparaten.

e Of6rutsagbara extraordinara handelser.

¢ Att apparaten har anvants av oinformerad personal utan utbildning.

¢ Att inte anvandarlandets nuvarande foreskrifter angdende sakerhet, hygien och hélsa pa arbetsplatsen foljts.

Tillverkaren accepterar inget ansvar fér skador som orsakas av godtyckliga omvandlingar och éndringar som gjorts av
anvandaren eller av kunden.

Arbetsgivare, arbetsplatsledare eller servicetekniker ar ansvariga for att identifiera och vélja adekvat och passande personlig
skyddsutrustning som ska baras av anvandare enligt sakerhetsféreskrifterna i landet dar apparaten anvands.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for moéjliga felaktiga upplysningar i manualen, om dessa kan hanféras till tryckfel eller
Oversattningsfel.

Eventuella tillagg till handboken fér installation, anvandning och underhall som tillverkaren séander till kunden ska forvaras
tillsammans med den handbok som de blir en integrerad del av.
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Ytterligare anmarkningar (forts.)

Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar

Felaktig anvandning ar all anvédndning annan &n den som specificeras i denna handbok. Under anvandning av apparaten far
andra aktiviteter som kan ténkas vara felaktiga och som rent allmént kan utgéra skaderisk fér anvandaren eller skada
apparaten ej utforas.

Felaktig anvéndning dar felaktigheten ar forutsagbar inkluderar:

* Bristfalligt eller obefintligt underhall pa apparaten, ingen rengéring eller regelbundna kontroller.

¢ Foréndringar pa apparatens chassi.

e Manipulering av skydd eller sékerhetsanordningar.

¢ Felaktig installation av apparaten.

¢ Placering av andra substanser &n vatten i apparaten.

¢ Bristande efterlevnad av kraven for korrekt anvandning av apparaten.

e Andra atgarder som ger upphov till risker som inte kan elimineras av tillverkaren.

OBS! De ovan beskrivna atgarderna ar férbjudnal!l

Kvarstaende risker

Apparaten har flera kvarstaende risker som inte fullstandigt eliminerats pa projektstadiet eller genom installation av Iampliga
skydd. Men tillverkaren har genom denna handbok tagit steget for att informera anvdndarna om dessa risker. Fér kundens
fullsténdiga information illustreras nedan de risker som kvarstar pa apparaten. Sadana atgarder ar att betrakta som felaktiga
och dérmed strangt forbjudna.

Kvarstaende risker Beskrivning av den farliga situationen

Elchock Kontakt med stromférande delar under underhallsingrepp som utfors

Krav pa anvéndare

Egenskaper for personal som utbildats féor normal anvandning av apparaten.

Kunden maste tillse att den personal som anvander apparaten har utbildats adekvat och har kompetens for sitt arbete, och
kan ta hand om sin egen och andras sakerhet. Kunden maste se till att personalen har forstatt de givna instruktionerna och
framfor allt de som handlar om arbetshygien och séker anvandning av apparaten.

Egenskaper for personal som tillats anvanda apparaten

Kunden ansvarar for att de personer som tilldelats de olika uppgifterna:

e Laser och forstar handboken.

e Far tillboérlig utbildning och instruktion fér sina arbetsuppgifter for att kunna utféra dem pa ett sékert satt.

e Far specifik utbildning i korrekt anvandning av apparaten.

Anvandare som ar kvalificerad fér normal anvandning av apparaten

Maste minst ha:

¢ Kunskap om tekniken och specifik erfarenhet av att anvanda apparaten.

¢ Adekvat grundutbildning och tekniskt kunnande for att lasa och forsta innehallet i handboken.

e Detta inkluderar tolkning av ritningar, skyltar och bilder.

¢ Tillracklig teknisk kunskap for att utféra sina uppgifter enligt specifikationerna i handboken.

¢ Kunskap om de sakerhetsforeskrifter som finns angaende arbetshygien och sakerhet.

Om en stoérre anomali skulle uppsta (t.ex. kortslutning, kablar utanfér kopplingsplinten, motorhaveri, slitage pa elkablarnas
holjen) maste anvéndare som ar kvalificerad fér normal anvandning av apparaten:

¢ Genast koppla bort apparaten fran elnatet.
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Installation

PBC-1A2 Kaffebryggare, enkelt virtuellt synglas, luftuppvarmd kanna
PBC-2A2 Kaffebryggare, dubbelt virtuellt synglas, luftuppvarmd kanna
PBC-1W2 Kaffebryggare, enkelt synglas, vdrmarkanna

PBC-2W2 Kaffebryggare, dubbelt synglas, varmarkanna

PBC-1V2 Kaffebryggare, enkel vakuumkanna utan stativ

PBC-2V2 Kaffebryggare, dubbel vakuumkanna utan stativ

PBC-1VS2 Kaffebryggare, enkel vakuumkanna med stativ

PBC-2VS2 Kaffebryggare, dubbel vakuumkanna med stativ

Modell - akronymfoérklaring

PBC = PrecisionBrew™ Coffee -1 = Ett brygghuvud

A = Luftuppvarmd kanna

2 =230 volt

-2 = Tva brygghuvuden

W = Varmaruppvarmd kanna

V = Vakuumserver utan stativ

RAS = Fjarrluftvarmestativ 2 =230 volt

VS = Vakuumserver med stativ

RWS = Fjarrvarmestativ

Uppackningsinstruktioner

Packa forsiktigt upp apparaten och inspektera genast
avseende transportskador. Emballaget kan innehdlla ej
fastsatta delar. Din apparat transporteras i en kartong avsedd
att ge den maximalt skydd under normal hantering.
Apparaten inspekterades noggrant innan den ldmnade
fabriken. Vid eventuell transportskada, kontakta
transportéren.

ANMARKNING: personen som installerar denna

apparat ar ansvarig for att sakerstélla att anslutningarna for
elektricitet och vatten uppfyller kraven enligt nationella och
lokala elektriska bestdmmelser och VVS-bestammelser.

De elektriska ingangsanslutningarna kan goras via antingen
det nedre kanalhalet eller den bakre panelens kanalhal.
Plugga det oanvanda halet med medféljande plugg.

Vattenanslutningen sitter pa maskinens baksida.

Mekanisk installation
ANMARKNING: Denna bryggare ska installeras av

en kunnig och erfaren installatér av kommersiell utrustning.
1. Inspektera apparaten for att se om den skadats under
transporten.

Avlagsna bryggaren fran férpackningen och montera
benen.

Placera bryggaren pa ett kraftigt, stabilt och plant bord
eller en bank, minst 5 cm fran vaggar eller andra
apparater. For en saker drift maste apparaten placeras pa
en stabil horisontell yta i en vertikal position.

Anvand vattenpass for att se till att bryggaren star i vag
pa arbetsbanken. Kontrollera nivan fran front till baksida
och fran sida till sida. Justera benen till korrekt niva.

N

w

&>

Kaffebryggare

Vattenfiltrering
Installation av ett beldggningsférhindrande vattenfilter nar

din nya dryckesmaskin installeras forbattrar kvaliteten pa dina
drycker och forlanger aven maskinens livslangd.

Innan maskinen ansluts till en ren dricksvattenkalla boér din
installator eller vattenbehandlingsexpert testa vattnet
avseende innehallet av kalcium, klor, mineraler, etc. for att
bestamma vilken typ av vattenfiltrering som ar [amplig foér din
maskin och vattenvolymen du kommer att anvanda.

Din garanti tacker inte:

o Felaktig anvandning eller missbruk av utrustningen

o Driftstérningar hos utrustningen pa grund av kalk
eller kalkrelaterade orsaker

o Dalig vattenkvalitet

o Bristfalligt, fluktuerande eller olampligt vattentryck

Anslutning av vattenledning
ANMARKNING: Denna utrustning maste installeras
enligt gallande krav i nationella och/eller lokala VVS-
bestéammelser. Denna apparat kraver en godkand
anordning for férebyggande av aterflode, t.ex. en
dubbel backventil, och denna ska installeras mellan
apparaten och vattenledningen. Anvand nya slangsatser.
Ateranvand inte gamla slangar.
Anmadrkning: For att undvika stora tryckfall i
vattenledningen, anvand den kortaste ldngd pa
vattenledningen som medger att maskinen kan flyttas pa
banken for service. Langa vattenledningar reducerar
vattenflédet till maskinen.
1. Vattenledningen gar in pa bryggarens baksida. Anvénd
den hogra 6ppningen for vatten.
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Installation (forts.)

2. Anvand kopparledning eller en flexibel vattenledning for
att undvika pafrestningar. Anvand inte plastslang for laga
temperaturer. Anslutningen till pafyllningsventilen ar
3/4" BSP.

3. Innan bryggaren installeras, spola ur vattenledningen
genom att fléda cirka 4 liter vatten till en hink. Detta
sakerstaller att inget sediment fran en ny installationen
hamnar i bryggaren.

4. Vattenledningens tryck maste vara fran 207 till 552 kPa
(30-80 psi).

5. Hett (upp till 60 °C / 140 °F) eller kallt vatten kan
anvandas. Hett vatten ger snabbare dterhamtning mellan
bryggningar.

6. Se till att bryggaren inte ar ansluten till elnatet. Anslut
vattenledningen till bryggaren med slangkopplingen.

7. Installera en avstangningsventil nara bryggaren.

8. Installation av ett filtreringssystem kan forbattra smaken
pa bryggkaffet och férlanga bryggarens livslangd. Detta
ar sarskilt viktigt om ditt vatten har en hég halt av
kalcium (kalk), klor eller jarn. Filtret bor vara av en
kalkmotverkande typ om kallvatten anvénds. Kontakta
din lokala vattenbehandlingsexpert om vilken typ av
filter du bor anvanda baserat pa vattenkvaliteten och
vattenvolymen som anvands.

Elektrisk anslutning och startprocedur

/AN VARNING: FARA FOR ELCHOCK!
Installation ska endast utféras av auktoriserad

servicepersonal. Felaktig installation kan resultera i elchock.

ANMARKNING: Denna utrustning méste installeras

enligt tillampliga krav i nationella och/eller lokala
bestammelser om elektricitet. Anvand inte férlangningskabel.
Se till att det eluttag som bryggaren ansluts till ar jordat.

ANMARKNING: sink temperaturen i behallaren for

anvandning pa hoég hojd 6ver havet. Vatten kokar vid lagre
temperaturer ju hégre upp man ar. Se Installningar.

Bryggaren ar avsedd att arbeta vid den natspanning som

anges pa typskylten. Om spanningen ar for lag kanske

magnetventilerna inte fungerar eller ocksa foérlangs
aterhamtningstiden. Bryggaren kan fa permanenta skador om
spanningen ar for hog.

1. Elektriska markdata foér din bryggare &r tryckta pa
typskylten.

2. Bryggaren boér anslutas till en egen natkrets med en
sakrad strombrytare eller en automatsadkring nara
bryggaren.

Viktigt: En metod ska tillhandahallas foér att sakerstalla en

allpolig frankoppling fran elnatet. Detta kan vara nagot av

foljande: en natkabel forsedd med en stickkontakt eller en
strombrytare som ar direkt ansluten till matarterminalerna
och har ett kontaktavstand pa minst 3 mm i varje pol.

3. Bryggaren levereras med en natkabel for
specificerade eluttaget.

den
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4. Anvand endast en rekommenderad utbyteskabel i
handelse av att den medféljande natkabeln skadas.

5. Kabeln maste anslutas till ett eluttag som ar avsett for
den medféljande stickkontakten.

ANMARKNING:  Endast dubbla bryggare &r forsedda

med dubbla, oberoende varmebehallare. L1 i enfasiga dubbla
bryggare dras via en automatsakring for att undvika risken
att natkretsen Overbelastas i héandelse av att bada
varmeelementen aktiveras samtidigt.

Den universella stromfoérsérjningen ger 24 vdc till alla
kontrollkomponenter (magnetventiler, lampor, ventiler,
motorer, etc.).

Chassit maste vara jordat. En jordanslutning finns intill
terminalplinten.

/i VARNING: FARA FOR ELCHOCK! Denna

apparat ar IP20-klassad och ska inte rengdéras med
hogtrycksvatten.

/. VARNING: FARA FOR ELCHOCK! Anvind

aldrig jordledaren som en neutral ledare. Detta kan orsaka
elchock.

Uppstart
/\ VARNING: FARA FOR ELCHOCK

Denna maskin har en strémbrytare pa baksidan som endast
frankopplar lagspanningskretsar i stromforsérjningen.
Uppvarmningskretsar ar alltid pa nar natkretsen ar pa.

Sla ifran strommen vid nétkretsen fore service.

1. stall stromforsorjningen till maskinen i “PA”-lage vid
natkretsens frankoppling. Stall sedan strombrytaren pa
maskinens baksida i “PA”-lage och |at vattenbehallaren
fyllas. Displayen pa fronten ska tdndas och maskinen kan
avge ett subtilt vasande ljud under pafyliningen.

Anmaérkning: En  tidovervakningskrets  &vervakar
pafyliningsventilens “PA”-tid. Om “PA”-tiden 6verskrider 3,5
minuter kontinuerligt visar bryggaren meddelandet “ER1"
och avbryter processen. Normal initial fyllningstid pa vissa
modeller éverskrider 3,5 minuter. Stdng av bryggaren och satt
pa den igen. Detta aterstaller styrenheten och later bryggaren
slutféra pafyllningen.

2. Nar bryggaren ar full tar det 15 till 60 minuter for att
vérma upp, beroende pa inspdnningen, startvattnets
temperatur och antalet brygghuvuden.

3. Forin bryggkorgen/korgarna och placera en kanna under
korgen/korgarna. Brygg minst en sats fran varje sida.
Kontrollera nivan i behallaren for att sakerstalla att
bryggvolymen ar korrekt. Ténk pa att nar kaffe anvands,
sa blir nivan lagre. Gor detta for alla satsstorlekar. Vattnet
maste vara hett for att kontrollera nivaerna. Om
justeringar ar nédvandiga, se avsnittet Instadllningar i
denna handbok.

Kaffebryggare



Uppstart (forts.)

/\ FORSIKTIGHET: FARA FOR HET VATSKA

Flytta inte bryggaren wutan att foérst ha tomt
vattenbehallaren/behallarna.

Anvandning

/' FORSIKTIGHET: FARA FOR HET VATSKA

Vatten som anvands for kaffebryggning ar mycket varmt.
Var forsiktig nar du brygger, héller upp eller transporterar
kaffe. Att spilla kan resultera i svara brannskador.

—_

Satti ett 14” X 6" Electroluxr kaffefilter i bryggkorgen.

2. Hallilamplig mangd kaffesump i bryggkorgen och jamna
till genom att skaka korgen forsiktigt. For in bryggkorgen
pa korgens skenor och valj satsstorlek. Folj korporativa
rekommendationer fér kaffeméangd och malning. En full
kanna ar 5,7 liter (1,5 gallon). En full vakuumkanna ar 6,0
liter (1,6 gallon).

3. Placera en tom server under bryggkorgen. Satt pa

varmaren om tillganglig. Om kannan inte ar varm, lat

varmaren varma upp kannan. En kort bryggning av

enbart vatten paskyndar detta. En kall kanna sanker i hog
grad det bryggda kaffets temperatur.

4. Bryggaren brygger endast om den lagsta
bryggtemperaturinstallningen har uppnatts. Se ikonen
“vattentemp” i verktygsinstallningen och justera den
lagsta temperaturinstallningen efter behov. Anmarkning:
Behallarens temperatur avkanns vid botten av
varmvattenbehallaren, varfoér det i regel finns en reserv
av hett vatten tillganglig for korrekt bryggning efter den
initiala uppvarmningen.

5. Bryggaren brygger inte nar:

a) BRYGGTEMPERATUREN AR FOR LAG - vanta tills
behallaren ar uppvarmd till temperaturbérvardet.
Anmarkning: Varje brygghuvud har en egen
varmebehallare som kontrolleras oberoende. Pa
bryggare med dubbla huvuden far behallaren pa
hoger sida preferens till uppvéarmning med full
effekt, foljt av behallaren pa den vanstra sidan.

b) BRYGGKORGEN EJ DETEKTERAS.

c¢) BRYGGKORGEN EJ HAR AVLAGSNATS SEDAN
SENASTE BRYGGNING - avlagsna korgen, tém
tidigare bryggd sump och mal en ny sats i
bryggkorgen.

d) SERVER EJ PA PLATS - satt lamplig server pa plats
under bryggkorgen tills narvarobrytaren aktiveras.

6. Tryck pa bryggpilen pad LCD-displayen fér onskat
brygghuvud, varpa LCD-displayen vagleder dig genom
ovanstaende steg for att initiera bryggsekvensen.

/\ FORSIKTIGHET: FARA FOR HET VATSKA

Verifiera alltid att installningarna av profilen for
kaffemalning och bryggningsval medger en saker
anvandning utan att bryggkorgen o6versvdammas och
medger en saker tomning av bryggkorgen efter
bryggningen.

7. Under bryggningsprogrammet indikerar en
nedrakningstimer den aterstaende tiden av programmet.
Efter bryggningsprogrammet sker en nedradkning av
dropptiden som visar den aterstaende tiden tills
bryggkorgens las frigérs. Kassera sump och filter endast
efter att droppet synbarligen har slutat och korgens
laskolv har frigjorts. Var alltid forsiktig nar du avlagsnar
bryggkorgen for att undvika potentiellt stank av instangt
hett vatten om bryggkorgens utlopp ar igentappt.

8. Kannan kan placeras pa fjarrvarmestationer. Var forsiktig
nar du flyttar en full kanna.

/\ FORSIKTIGHET: FARA FOR HET VATSKA
Bryggkorgen innehaller mycket hett vatten tills
droppningen ér klar. Tidig borttagning av en droppande
korg kan resultera i brannskador.

/\ FORSIKTIGHET: FARA FOR HET VATSKA

Kontrollera att kannlocket ar i den lasta eller stangda
positionen fore forflyttning.

Kaffebryggare Electrolux Professional ]




Installningar
/' VARNING: FARA FOR ELCHOCK! Det finns farliga elektriska spanningar nara justerbara komponenter. Alla

justeringar ska endast utfoéras av kvalificerad servicepersonal.

Alla justeringar av maskinen ar dtkomliga via frontdisplayen. Se data nedan och avsnittet Programmering. Alla varden ar
forinstallda pa fabriken och kan variera fran bryggare till bryggare.

Temperaturinstallning
Behallarens temperatur kan justeras i omradet 77 — 96 °C (170 — 205 °F) via frontdisplayen. Se procedur i avsnittet

Programmering.

Denna bryggare kan stallas in fér en hogsta vattentemperatur pa 96 °C (205 °F). Vattnets kokpunkt minskar i takt med att
hojden 6ver havet 6kar. Bryggarens temperaturbérvarde bor hallas under kokpunkten vid en given hojd 6ver havet. Se tabellen
nedan for rekommenderade maximala bérvarden vid givna altituder.

Hojd 6ver havet Ungefarlig kokpunkt Rekommenderad max. temperatur

(ft) (m) °F °C °F °C

0 0 212 100 205 96,1
500 152 211,1 99,5 204 95,6
1000 305 210,2 99,0 203 95,0
1500 457 209,3 98,5 202 94,4
2000 610 208,4 98,0 201 93,9
2500 762 207,5 97,5 200 93,3
3000 914 206,6 97,0 199 92,8
3500 1067 205,7 96,5 199 92,8
4000 1219 204,8 96,0 198 92,2
4500 1372 203,9 95,5 197 91,7
5000 1524 203 95,0 196 91,1
5500 1676 202 94,4 195 90,6
6000 1829 201,1 93,9 194 90,0
6500 1981 200,2 93,4 193 89,4
7000 2134 199,3 92,9 192 88,9
7500 2286 198,3 92,4 191 88,3

Kontrollfunktioner

Preinfusion: Reglerar den initiala vatningen av kaffesumpen och den férsta uppehallstiden efter den initiala vatningen.
Pulsbryggningar ar en serie av pulser efter preinfusionsprocessen.

Nedrdkningstimer for bryggning: Nar bryggningen har startat réknar LCD-displayen ned den aterstaende tiden av
bryggningsprocessen. Nedrakningen inkluderar alla AV-perioder som ar programmerade i preinfusionen och pulserna.
Energibesparingsldge: Nar denna funktion ar aktiverad, nar bryggaren ar i vilolage under en valbar tid fran 1 till 12 timmar,
kan vattenbehallaren sanka halltemperaturen till 60 °C (140 °F). | detta lage bladdrar displayen igenom bakgrundsbilder. Fér
att ga ur energibesparingslaget, tryck pa displayen varpa enheten startar dteruppvarmning till bryggningstemperatur.

[ Electrolux Professional Kaffebryggare



Belysning luftuppvarmd kanna

Programmering

Standardlésenordet for bryggningsgranssnittet ar 1234.
Standardlésenordet for servicemenyn ar 4003.
USB-programmering ar ett av satten en anvandare kan
anvanda for att andra standardrecepten. Nér recepten har
uppdaterats med pekskdrmens anvandardgranssnitt kan
programmen laddas upp till ett USB-minne (Universal Serial
Bus) via USB-porten pa toppen av bryggarens front ovanfér
skarmens centrum.. Det uppladdade USB-minnet kan sedan
anvandas for att overféra recept och instéllningar till andra
maskiner, vilket reducerar instéllningstiden foér framtida
enheter.  USB-minnets  overféringskapacitet medger
standardiserade program mellan olika platser och férenklar
serviceteknikerns arbete.

Kaffebryggare

— Fargsekvenser i bakgrundsbelysning:

Om instillningen av friskhetstimer dr "PA":

* Bakgrundsbelysning fast gront sken:
Efter bryggning: 30-5 minuter aterstar
i friskhetstimern
* Bakgrundsbelysning fast gult sken:
5 till 0 minuter aterstar i friskhetstimern
* Bakgrundsbelysning fast rott sken:
Friskhetstimern har l6pt ut

Om instédllningen av friskhetstimer ar "AV":

Bakgrundsbelysningen vaxlar slumpmassigt
farger sa lange kannan ar pa bryggaren

Feltillstand:
Blinkande bla: Fldkten roterar inte
Blinkande réd: Overtemp. luftvirmare

Blinkande gron: Termistor for lufttemperatur
utanfoér omrade

USB-minnet maste ha en anslutning av typ A, USB 2.0-
kompatibilitet och minst 2 GB lagringsutrymme.

OVERFORING AV PROGRAMVARUINFORMATION:
For att ladda upp eller ladda ned instéllningar, recept eller
bilder: Valj USB-ikonen pa LCD-displayen.

Standardlésenord och installning av 16senord: Valj ikonen
Lésenord under Installningar pa LCD-displayen.

Electrolux Professional 11




Programmering (forts.)

Bryggare - Programmeringsskarmar

%

Se nasta sida for kalibreringsinstruktioner
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Programmering (forts.)

Ventilkalibrering - Kalibrering av dispenserad bryggvolym

f 2000 ml

Noédvandiga verktyg:

En graderad plastcylinder med
volymen minst 2 000 milliliter,

med 20 ml-graderingar, sa som
visas

A FORSIKTIGHET: Anvand inte

matcylinder av glas med hett
vatten pga. fara for att det
spricker och andra
hanteringsfaror

Coffee Brewers

Se till att bade bryggkorgen och
kaffekannan ar installerade
korrekt pa bryggaren innan du
borjar.

Maérk: Se aven till att kannan ar
tom pa alla vatskor

Electrolux Professional

Hett vatten kan sedantappas
upp i den graderade cylindern
for att mata.

A\ FORSIKTIGHET: Var extremt
varsam da du hanterar den
graderade cylindern med hett
vatten

Dark Roast

rolux pewis O

PROFESSIONAL

Lat bryggaren varma upp och
invanta att Bryggskarmen ser ut sa
som visas i bild

13




Programmering (forts.)
Ventilkalibrering - Kalibrering av dispenserad br

Dark Roast

Electrolux

PROFESSIONAL

Fran bryggskarmen, valj verktygssymbolen
sa som visas i bild

Valj symbolen “Ventilkalibrering” for nasta
skarm

VALVE CALIBRATION
Current dispense rate: 26.75 mL/s
Place 2220mL or larger container at appropriate head. Select valve to calibrate.

Press start to begin
Left

Electrol

sroressio| |

** Se till att kaffekannan ar tom innan du
borjar.

Valj  “Start”-knappen for att
kalibreringssekvensen

(anm: dubbelbryggare i bild)

starta

VALVE CALIBRATION
Dispense Complete
Enter amount of water dispensed in mL. Press confirm key o save

1615 mL ‘m

CONFIRM

Electrolux )

PROFESSIONAL

=)
..
®

Justera kalibreringsvolymen fér att passa
den faktiskt dispenserade volymen fran det
féregdende momentet

l
WARMER

RECIPES TEMPERATURE
I
" e
v
i
w

usB ENERGY SAVINGS SETTINGS

Electrolux 4y

PROFESSIONAL

Valj symbolen “+" fér nasta skarm

Current dispens
Place 2220mL o
Press start tobegin

appropriate head. Select valve to calibrate.

Electrolux 48

PROFESSIONAL

Nuvarande dispenserad bryggvolym visas for
vald ventil

Efter dispenseringskalibreringstiden pa (1)

minut, 13t kalibreringsvolymen  fullt
dispenseras ned i den graderade cylindern
pa 2 000 ml.

VALVE CALIBRATION
Dispense Compl
Enter amount of wa er dispensed inmL. Press confirm key,togavem
C— -

T sasmmee

CONFIRM

Electrolux™ <

PROFESSIONAL

Viktigt:  Bekrafta  kalibreringsvolymen
genom att trycka pa knappen "y

Electrolux Professional

volym - Displayens kontrollskarmar

SERVICE DIAGNOSTICS

FAULT TABLE USAGE SET CLOCK

® . [ ®

FACTORY

Valj symbolen “+" annu en gang for nasta

skarm

VALVE CALIBRATION
Current dispense rate:26.75 mL/s
Place 2220mL or larger container at appropriate head. Select valve to calibrate.
Press start tobegin

Valj den ventil som ska kalibreras (anm:
dubbelbryggare i bild)

2000 m|

Mat totalt dispenserad bryggvolym i den
graderade cylindern och registrera den
Anm: gér om noédvandigt flera matningar
for att undvika att den graderade cylindern
overfylls

VALVE CALIBRATION
Current dispense rate:26.75 mL/s
Place 2220mL or larger container at appropriate head. Select valve to calibrate.
Press start tobegin

Repetera for alla ventiler som ska kalibreras

Coffee Brewers



Rengoring
/\ FORSIKTIGHET: FARA FOR BRANNSKADA

Heta vatskor och ytor finns i denna utrustning. Undvik
bréannskador genom att vara foérsiktig vid rengéring. Skolj
heta delar i kallt vatten fore rengéring. Anvand handskar
eller en tjock handduk néar du avlagsnar heta delar fran
bryggaren.

ANMARKNING: Alla desinficeringsmedel i matzonen
maste folja US Food and Drug Administration férordning 21
CFR 178.1010 "Sanitizing Solutions” och US Environmental
Protection Agency 40 CFR 18.940 “Tolerance exemptions for
active and inert ingredients for use in antimicrobial
formulations (Food-contact surface sanitizing solutions)”.
Desinficera alla matdispenserande enheter regelbundet. Alla
delar som ska desinficeras maste forst rengdras. Rengéring
och desinficering maste foélja nationella och lokala
halsovardsmyndigheters bestammelser.

Efter varje bryggning:
1. Slang kaffesumpen och skélj bryggarens filterkorg.

2. Skolj kannor med hett vatten och tém helt.

3. Fyll kannor med hett vatten.

4. Oppna kannor och tém ut innehéllet helt genom att
Odppna kranen.

Varje dag:
1. Tvatta bryggkorgen med varmt tvalvatten. Tradkorgen ar

|6stagbar for att underlatta rengéring.

2. Avlagsna spruthuvudena som sitter éver bryggkorgarna
- anvand handskar eller en tjock handduk. Tvatta ur
kaffeoljor och rengér igensatta hal.

3. Rengor kannor med varmt tvalvatten och en mjuk duk.

4. Torka av utsidan av bryggaren med en fuktig duk.
Anvand inte abrasiva produkter eftersom dessa repar
ytan.

6. Om kaffekannan ska lamnas pa varmaren hela natten, fyll
den med vatten for att undvika att kaffeolja branner fast.

Varje eller varannan vecka, beroende pa anvandning:

1. Fyll kannor med 4 liter, 2/3 full, hett vatten.

2. Hall den rekommenderade koncentrationen av
tekoksrengoéringsmedel i kannfodren (fér mycket
rengoringsmedel angriper det rostfria stalet).

3. Torka varsamt av plastfodret med en mjuk duk indrankt
med tekdksrengdringsmedel for att avlagsna kafferester.
Anvand inte ndgonting som kan repa kannans plastfoder.
Ett bra tekoksrengoringsmedel sasom “Urn Clean”
avlagsnar kaffeoljor coh mineralavlagringar fran bade
plast och rostfritt stal utan hard skrubbning.

4. Avlagsna den rafflade muttern langst upp pa matglaset
och rengér glaset med en liten flaskborste.

5. Hall ut innehallet i kannan.

6. Avlagsna kannkranens handtagsenhet genom att skruva
loss huvmuttern av plast.

7. Tvatta varsamt kransateskoppen med en mjuk duk och
varmt tvalvatten.

8. Tvatta kranskaftet med en flaskborste.

9. Rengor varmaren och botten pa kannytor. Dessa ytor
maste vara rena fér god varmedéverforing.

Kaffebryggare

10. Polera bryggaren utvandigt med ett rengéringsmedel for
rostfritt stal. Anvand ett [dmpligt rengéringsmedel for
massing, koppar eller vinyl i handelse av dessa
finishalternativ.

Rengoring och desinficering av vakuumkanna och stativ:

1. Rengodring och desinficering av lockenhet:
a) Avlagsna locket fran enheten och blétlagg det helt i
rengoéringslésning. Anvand en ren duk och torka av
enheten noga.
b) Med medféljande borste, rengér blandningstuben
noga.
¢) Skolj med rent vatten.
d) Blotlagg i desinficeringslosning i 5 minuter och [at
sedan lufttorka helt.

2. Rengdring och desinficering av enhet:
a) Avlagsna enheten fran basen. (Endast nar en kanna
med apterad bas anvands.)
b) Fyll enheten helt med rengéringslésning. Anvand en
ren duk och torka av enheten noga.
c¢) Skolj enheten noga med friskt vatten.
d) Avlagsna kran, skaft och synglas fran enheten och
placera i rengéringsldsning.
e) Oppna locket pa botten av enheten och avlagsna
silikontuben (tub fran behallare till kran) och placera i
rengoéringslésning fér rengéring.
f)  Atermontera enheten.
g) Fyll enheten helt med desinficeringslésning i 5
minuter och dranera genom den helt 6ppna kranen.
h) Torka av enhetens utsida med en ren duk fuktad med
desinficeringslosning.
i) Placera enheten upp och ned i ett stall for att
lufttorka noga.

3. Rengoéring av stativenhet och bricka:
a) Avlagsna bricka och bricklock och placera i
rengoéringslésning. Med en ren duk, rengér bricka och
bricklock noga.
b) Torka av stativets utsida med en ren duk fuktad med
desinficeringslosning.
¢) Placera delarnai ett stall for att lufttorka noga.

4. Rengodring av kranenhet och silikontub:
a) Med medfoljande borste, rengoér
synglastub och skaftenhet.
b) Skélj delarna och placera i desinficeringslésning i 5
minuter, avlagsna och lufttorka.
¢) Avlagsna kranens topp och anvand en borste for att
rengéra insidan, skélj och placera i desinficeringslésning
i 5 minuter.
d) Avlagsna och lufttorka.

5. Nar alla delar ar helt torra, atermontera fér anvandning.

silikontub,
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Underhall

/. VARNING: FARA FOR ELEKTRISKA
STOTAR OCH BRANNSKADOR

Det finns farliga spanningar och heta ytor inuti maskinen.
Underhall ska endast utforas av kvalificerad servicepersonal.

/\ FORSIKTIGHET: FARA FOR BRANNSKADA

Vatten i behallaren ar mycket hett. Drénering av vattnet ur
behallaren bor utféras av en kvalificerad servicetekniker.
Var forsiktig nar du tdmmer behallaren. Att spilla kan
resultera i svara brannskador.

Témma vattenbehallaren

ANMARKNING: T6m alltid behallare fére transport.
ANMARKNING: Bryggare kan innehdlla &éver 23 liter (6
gallon) hett vatten.

1. FOrbered en varmebestandig behallare i vilken du kan
tomma behallarens vatten.

Koppla bort strémmen till bryggaren.

Avlagsna frontens atkomstpanel.

Klam silikontdmningsslangen och avlagsna slangpluggen.
Placera slangen 6ver ett avlopp och slapp kldmman.

6. Lat behallaren tommas helt.

ANMARKNING: Det kan bli nédvandigt att klamma slangen
och stoppa vattnet innan behallaren blir full. Aterinstallera
forsiktigt slangpluggen och tém sedan behallaren. Upprepa
steg 4-6 for att tomma behallaren helt.

Avldgsna bryggventilen
Avlagsna brygg- eller shuntventilen (Anmarkning:

dispenseringsventiler har en Ya-varvs bajonettmontering, var

forsiktig vid hantering):

1. Koppla bort strdmmen till maskinen.

2. Med ett lampligt karl for hett vatten, tom
vattenbehallaren till en niva under solenoidnivan genom
att mandvrera den manuella varmvattenkranen tills
vattenkranen inte langre flédar. Detta ar en indikering
pa att behallaren ar tomd under magnetventilernas niva.

3. Avlagsna topplocket.

4. Koppla forsiktigt loss de elektriska
ventilspolen.

5. Avlagsna forsiktigt silikongummituben fran ventilens
inlopp.

6. Vrid forsiktigt ventilen ett kvarts varv medurs och
avlagsna ventilen.

uhwnN

ledarna fran
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Avldgsna viarmaren

1. Frankoppla strommen och avlagsna bryggarens
toppkapa.

2. Frankoppla ledare till varmare, termistor, nivasond och
jordledare.

3. Auvlagsna behallarens lock genom att lossa lasmuttrarna.
Locket lyfts upp med varmaren apterad. Darefter
avlagsnas varmaren.

4. Ersatt varmarens tatningsbrickor i samma konfiguration.
N&r muttrar dras at, hall elementet sa att det inte vrids.

5. Satt tillbaka behallarens lock pa plats och se till att O-
ringens tatning ar god.

6. Aterstall varmarens ledare. Se till att alla elektriska
anslutningar ar sakra. Se till att isoleringshylsorna av
silikongummi aterplaceras for att skydda varmarens
terminaler.

7. Satt tillbaka bryggarens toppkapa och anslut natkabeln
till eluttaget.

Avlagsna vatteninloppsventilen

1. Stang av vattentillfoérseln till inloppsventilen.

2. Lossa vridfattningen fran inloppsventilen.

3. Avlagsna frontens stankpanel.

4. Med en lamplig behallare, tdm varmvattenbehallaren

helt.

Lossa ledarna fran inloppsventilen.

Avlagsna slangklamman fran silikongummituben vid

inloppsventilen.

Avlagsna silikongummituben fran ventilen.

Avlagsna (2) ventilfastskruvar.

Avlagsna ventilen.

0. Installation utférs i omvand ordning. Anmarkning: se till
att slangklamman aterplaceras ordentligt for att undvika
mojligheten att silikongummislangen lossnar under en
pafyliningssekvens.

ow

oS L®N

Frystemperaturer
Utsatt inte apparaten for forhallanden med frystemperaturer.

Om frystemperaturer férutspas, koppla loss apparaten fran
elndtet och kontakta en servicetekniker foér att témma
behallare innan den/de fryser.

Om apparaten har utsatts for frystemperaturer, kontakta en
servicetekniker. Serviceteknikern maste lata apparaten
komma upp Over frystemperatur, och sedan témma
behallaren. Avlagsna behallarlocket och kontrollera att
behallaren ar fri fran is och att den inte fatt slagsida eller ar
deformerad. Satt tillbaka behallarlocket och atermontera
apparaten. Anslut apparaten och 1at behallaren fyllas och
varmas upp. Kontrollera att behallaren inte lacker och att den
fungerar normalt.

Kaffebryggare



Speciella kontrollfunktioner

Aterstilla fabriksinstillningar

Valj Verktyg / Mer / Mer / Standard-knappar pa LCD-displayen.

Styrschema

/. VARNING: FARA FOR ELEKTRISKA STOTAR OCH BRANNSKADOR

Det finns farliga spanningar och heta ytor inuti maskinen. Underhall ska endast utféras av kvalificerad servicepersonal.

Anslutning
av LCD-

displayens
bandkabel

CR2032
Myntcellbatteri
fér backup av
realtidsklocka

Beskrivning av huvudstyrkort

USB-anslutning anvands for aftt:
1. Omprogrammera programvara

2. Ladda / Spara recept / instéliningar

3. Ladda bilder x

Brytare for att aktivera programmering

—

—I
|

B
7

5]
[=h]
oo

EO0EE

o

O
|
1 Iﬁg g
O
] § H
g BYOrE 66688 ~B0

\ Grén LED: ingang / Utgéng

funktion:

1. Blinkar med 1 Hz om OK

2. Fast gront sken eller av
indikerar att en felfunktion
har intr&ffat

Grén LED: Processorindikator fér anvandargrdnssnitt:
1. Blinkar med 1 Hz om funktionen &r korrekt

2. Fast gréont sken under programmering

R&d LED: Processorindikator fér anvandargrénssnitt:

1. Fast ROTT sken om ett fel har intréffat

2. Aven fast ROTT sken under programmering

343-00195 Bygelkonfiguration, schema

Jord vérmarrel&
varmarreld 24 V.

Gul
Svart/vit

Orange =
a5 IBvaelord D
4: g '_Svort/vit
< Gul
= L
S Svart

—t—a
Bygeljord :H

24 VDC ingéende strémférsdrining
OEHO)
(e ® 9 8]

Jord vérmarreld

Modeller med byglar inkluderade i kablage

Anmaérkning: Alla kaffebryggare kraver konfigurationsbyglar applicerade sasom visas. Konfigurationsbyglar medfoljer fran
fabriken, antingen inbyggda i huvudkablaget eller som separata byglar (Art.nr 343-00195) beroende pa modell. Se till att
dessa byglar aterplaceras om ett styrkort byts ut. Om byglar inte aterplaceras atergdr maskinen till funktionaliteten

"Tebryggare”.

Kaffebryggare

Electrolux Professional




Fels6kning

/A VARNING: For att reducera risken for elektriska stotar, koppla loss apparatens natkabel innan du reparerar eller
byter ut interna komponenter. Innan du férséker att byta ut en komponent, kontrollera att alla elanslutningar ar korrekt
utforda. Endast en kvalificerad servicetekniker far utféra elektriska och mekaniska justeringar eller reparationer.

Foéljande sidor &r avsedda att hjalpa till att bestdmma orsakerna till problem med bryggarnas funktion och fér att ange lampliga
I6sningar pa problemen. For varje problem bér de mojliga orsakerna kontrolleras i den angivna ordningen tills problemets

exakta natur har faststallts.

Foljande procedurer maste utféras av en kvalificerad servicetekniker. Koppla loss apparaten fran elnétet fore

service.

Innan du ringer efter hjalp, 1as féljande:

Felmeddelanden
PROBLEM

MOJLIG ORSAK

SERVICEKONTROLL

ATGARD

Displayen tands inte Natkretsen ar e [Kontrollera natkrets Satt pa strémmen vid
frankopplad natkretsen
Strombrytaren pa e [Kontrollera Andra strombrytaren
maskinens baksida ar i AV-lage| [strdmbrytaren till PA-laget
Styrautomatsakring e [Kontrollera Tryck pa kolven pa

har 16st ut

automatsakring

automatsakringen som

sitter intill strombrytaren

pa baksidan av enheten

Den universella

Kontrollera den universella

Byt stromforsérjning

stromforsérjningen

stromforsorjningens in-

om nédvandigt

ar defekt

och utspanning.

Inspanningen bor visa

AC-linjespanning och

DC-utgangen bor visa

|24 vdc

Stromforsdrjningens

Kontrollera strom-

Kontrollera att anslutning-

anslutningar ar

forsériningens

arna ar korrekt utférda vid

frankopplade

anslutningar

bade stromforsérjningen

och styrenhetens ingang

Kontrollera om

Kontrollera

** Justera bandkabelns

anslutningen av LCD-

bandkabelns

anslutningar sdsom visas

displayens bandkabel

anslutningar till bade

pa sidan 18. (Anmarkning:

ar felaktig

display och styrkort

bandkabeln tillhandahaller

all strom och kommunikation

till displayen.)

Defekt display

Utfor forst alla 6vriga

Byt ut displayen om alla

kontroller

ovriga kontroller inte 16ser

problemet

Electrolux Professional
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Felsokning (forts.)

/A VARNING: For att reducera risken for elektriska stotar, koppla loss apparatens natkabel innan du reparerar eller
byter ut interna komponenter. Innan du férséker att byta ut en komponent, kontrollera att alla elanslutningar ar korrekt
utforda. Endast en kvalificerad servicetekniker far utféra elektriska och mekaniska justeringar och reparationer.

Bryggningsproblem

PROBLEM

Displayen visar o

MOJLIG ORSAK
Kaffekonfigurations-

SERVICEKONTROLL
Inspektera avseende o

ATGARD

Se skiss pa sidan 11 for

Te-bilder

byglar finns inte pa

konfigurationsbyglar

information

kontroll

LCD-displayen ¢ Bryggkorgen ar vriden |e |Kontrollera ¢ [Bryggkorgen maste
indikerar "ingen at vanster eller hoger bryggkorgens installeras rakt for att
bryggkorg detekterad” | |[i stallet fér rakt in orientering bryggkorgens detekterings-

nar korgen installeras

krets ska fungera

Vattenfordelningen o

Magnetiskt spruthuvud

Avlagsna bryggkorgen |e

Ersatt spruthuvud om

over kaffebadden ar

saknas

och kontrollera om

det saknas

inte enhetlig

spruthuvudet ar intakt

Spruthuvud ar smutsigt

Avlagsna det o

Rengor eller avkalka

eller har

magnetiska

spruthuvud eller byt ut

mineralavlagring

spruthuvudet och

inspektera avseende

Pafyliningsproblem / vattenldackage

PROBLEM
atten droppar fran

MOJLIG ORSAK
Droppande

igentappta spruthal

SERVICEKONTROLL
Inspektera avseende

ATGARD
Byt ut ventil (service kan

ispruthuvud nar

vatteninloppsventil

vatten som droppar

ej utforas)

strommen ar frénslagen

fran 6verflodesdppning

pa sprutkupol (ej

bryggventil)

Droppande brygg-

Observera avseende .

Avlagsna bryggkorgen och

eller shuntventiler

lackage vid

spruthuvudet och inspektera

dispenseringsventiler

avseende vatten som droppar

fran bryggventilens utlopp

pa botten av sprutkupolen,

och byt ut ventiler om nédvandigt

Restvatten i

Inspektera o

Rengor spruthuvudet for

spruthuvud

spruthuvudet avseende

att avlagsna eventuell

igentappning

kaffe- eller kalkavlagring som

kan blockera spruthuvudet

Overfyll .

\Vattennivasonden ar

Kontrollera nivasond °

Avlagsna forsiktigt

vattenbehallaren

kalkbelagd

nivasonden fran fasthylsan

lendast nédr strommen

och avlagsna eventuella

lar pa

avlagringar

Nivasondens elektriska

Kontrollera o

Kontrollera att

anslutning ar defekt

nivasondens

nivasondens

anslutningar

anslutningar ar goda vid

nivasond, behallarjord och

styrkortsanslutningar

Kaffebryggare
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Felsokning (forts.)

/A VARNING: Fér att reducera risken for elektriska stétar, koppla loss apparatens natkabel innan du reparerar eller
byter ut interna komponenter. Innan du férsoker att byta ut en komponent, kontrollera att alla elanslutningar ar korrekt
utforda. Endast en kvalificerad servicetekniker far utféra elektriska och mekaniska justeringar och reparationer.

Pafyliningsproblem / vattenldackage (forts.)

PROBLEM
attenbehallaren

MOJLIG ORSAK
Maskinen far ingen

SERVICEKONTROLL
Kontrollera strom-

ATGARD
Kontrollera att natkretsen

ifylls inte pa

strom

forsérjningens

ar pa, att strombrytaren

anslutningar

pa maskinens baksida ar p3,

och att automatsakringen

intill strombrytaren inte

ar utlost

¢ [Vattenforsorjningen till

Verifiera att

Kontrollera att vatten-

maskinen ar avstangd

vattenforsérjiningen

forsorjningen till maskinen

ar pa och aktiv

ar pa och, om nédvandigt,

verifiera att vatten-

forsérjningen faktiskt ar pa

genom att avlagsna vatten-

inloppsanslutningen foér

att verifiera flode

¢ [Defekt pafyliningsventil

Kontrollera om

Byt ut ventilen om den

pafyllningsventilens

far en ingang pa 24 vdc

elektriska ingang ar ok

Kontrollera de elektriska

Korrigera de elektriska

anslutningarna vid

anslutningarna

bade pafyliningsventil

Uppvarmningsproblem

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

och styrkort

SERVICEKONTROLL

ATGARD

Vattenbehallaren Automatsakring till Aterstall automatsakringen
varms inte, men varmare har 16st ut pa maskinens baksida
displayen indikerar genom att trycka pa kolven
"uppvarmning" ¢ |"Solid state"-relaets e [Kontrollera e [Kontrollera att "solid state"-
anslutningar ar defekta | |reldanslutningar reldets anslutningar ar bra
vid kontroll och reldet som
sitter pa botten av behallaren
(verifiera att polariteten &r korrekt)
e ['Solid state"-reld ar e [Kontrollera DC- e [Byt ut SSR om SSR DC-
defekt inspanning och inspanningen ar 3,3 volt
linjeutspanning vid SSR.| och SSR-utspanningen
Observera att SSR har far linjespanning
en LED-indikator som
tands nar SSR tar emot
en signal for att satta
pa varmaren
20 Electrolux Professional Kaffebryggare




Felsokning (forts.)

/AN VARNING: Fér att reducera risken for elektriska stétar, koppla loss apparatens natkabel innan du reparerar eller

byter ut interna komponenter. Innan du férséker att byta ut en komponent, kontrollera att alla elanslutningar ar korrekt
utforda. Endast en kvalificerad servicetekniker far utféra elektriska och mekaniska justeringar och reparationer.

Uppvarmningsproblem (forts.)

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

SERVICEKONTROLL

ATGARD

Vattenbehallaren

"Solid state"-reldet

Kontrollera att SSR

Dra at fastskruv snavt,

varms inte, men

sitter inte ordentligt pa

sitter ordentligt pa

men overdra inte

displayen indikerar

behallarens botten

behallarens botten for

"uppvarmning" (forts.)

korrekt vdrmeavledning

till behallaren

Behallarens vattenniva

Kontrollera om

Los problemet med

ar for lag, vilket

vattennivakretsen

vattennivakretsen om

inaktiverar

fungerar korrekt

maskinen inte fyller pa

uppvarmningskretsen

genom att dispensera

ordentligt

vatten fran varmvatten-

kranen i en lamplig

behallare

Defekt varmeelement

Kontrollera spdnningen

Byt ut virmeelement om

Over varmeelement

noédvandigt

Hb6g grans- e [Tryck pa hég grans- Utlésning av hég grans-
temperaturbrytaren brytarens aterstallnings-| |brytaren indikerar ett
har 16st ut knapp som sitter feltillstdnd. Overvaka
ovanpa varmvatten- maskinen for att bestamma
behallaren grundorsaken till hég
grans-brytarens utlésning
Styrkortets o |Aterstall strommen till Om aterstéllning av

tiddvervakningstimer

maskinen genom att

strommen |6ser problemet,

har 16st ut for att

stanga av med

Overvaka maskinen for att

skydda maskinen mot

strombrytaren pa

bestdmma grundorsaken.

pafylinings- eller

maskinens baksida

Intermittent foérlorad

uppvarmningsfel

vattenforsorjning (t.ex.

underhall av fastigheten)

kan orsaka stérningar som

utloser tiddvervakningstimern

\Varmarens terminal-

Kontrollera

Dra at skruvar medan du

skruvar ar |6sa

atdragningen av

stoder skruvfliken for att

varmarens terminal-

forhindra atdragning av

skruvar

varmarens kallstift sa att

inte varmaren skadas

Defekt styrkort

Utfor alla dvriga

Byt ut styrkortet endast

kontroller

om alla évriga kontroller

bestams vara OK

Kaffebryggare
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Felsokning (forts.)

/A VARNING: Fér att reducera risken for elektriska stétar, koppla loss apparatens natkabel innan du reparerar eller
byter ut interna komponenter. Innan du férsdker att byta ut en komponent, kontrollera att alla elanslutningar ar korrekt
utférda. Endast en kvalificerad servicetekniker far utfora elektriska och mekaniska justeringar och reparationer.

Uppvadrmningsproblem (forts.)

PROBLEM

Luftuppvdrmd kanna ar
bakgrundsbelyst, men

luftvdrmaren varmer inte

MOJLIG ORSAK

Luftvarmare ar blockerad
av skrap

Flakt till luftvarmare ar
defekt eller blockerad

SERVICEKONTROLL

Kontrollera
luftutloppsdppningar och
luftinloppséppningar
avseende tecken pa skrap
som blockerar luftflodet

Inspektera flakten
avseende korrekt
funktion. Observera LCD-
displayen for en
indikering om flaktfel

Electrolux Professional

ATGARD

Rengor luftvarmare och
aterstall hog grans-termostat

Byt ut flakten om noédvandigt

Kaffebryggare




Felsokning (forts.)

/A VARNING: Fér att reducera risken for elektriska stétar, koppla loss apparatens natkabel innan du reparerar eller
byter ut interna komponenter. Innan du férsdker att byta ut en komponent, kontrollera att alla elanslutningar ar korrekt
utfoérda. Endast en kvalificerad servicetekniker far utfora elektriska och mekaniska justeringar eller reparationer.

MOJLIG ORSAK SERVICEKONTROLL ATGARD
Bryggvolymen ¢ Ingdende vattentryck ar | ¢ [Kontrollera om e [Justera vattentillforseln for
far felaktig lagt eller felaktigt vattenflodet till att sakerstalla ett

under bryggprogrammet [maskinen ar blockerat tillrackligt vattenflode
eller paverkas av annan| |(30-80 psi i en vattenledning
utrustning som drivs av | |med min. ¥4" ID).

samma natkrets IAnmarkning: Langa
vattenledningar kan ge ett
adekvat statiskt tryck, men
de orsakar ett stort tryckfall
och begransat flode

¢ [Kannan sitter inte ¢ [Kontrollera kannans e |Justera kannans plats
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Felsokning (forts.)

/AN VARNING: Fér att reducera risken for elektriska stétar, koppla loss apparatens natkabel innan du reparerar eller

byter ut interna komponenter. Innan du férséker att byta ut en komponent, kontrollera att alla elanslutningar ar korrekt
utforda. Endast en kvalificerad servicetekniker far utféra elektriska och mekaniska justeringar eller reparationer.

** Bandkabelanslutningar maste utféras enligt nedanstaende figur:

Silverkontakter "UPP" somvisas for kontrollenhet

Styrkort

Anmarkning:
Kontrollband-
kabelnssparr
glider sGsom
visas for att
Oppna eller
sténga

visas for LCD-display

Anmdarkning: Displayens bandkabelspdrr roterar som
visas av pil for att dppna eller stinga

Orientering av bandkabel f&r LCD-kommunikation
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Termistortabell

Motstandstabell som visar termistorns ohmvarde vid den lampliga temperaturen.

TERMISTORKURVA FOR ART.NR 61128

o °F Mo(I)?_IT“,ILI\)ND oc oF Mo(gs;mm

0 32 16325 60 140 1244
5 41 12697 65 149 1041
10 50 9951 70 158 875
15 59 7856 75 167 740
20 68 6246 80 176 628
25 77 5000 85 185 535
30 86 4028 90 194 458
35 95 3266 95 203 393
40 104 2663 100 212 339
45 113 2185 105 221 294
50 122 1802 110 230 255
55 131 1493

Kaffebryggare Electrolux Professional 25




Elektriskt kopplingsschema

380-00443 CE Linjespdnning, kabeldragning

26

N Neutral Linje
Art.nr 380-00443 BI& Brun JORD
Kopplingsschema dubbel bryggare* 1
Enfasig ingdng - CE-godkdnd < Strémbrytare =
Kopplingsschema dubbel bryggare* Bl& Brun
Enfasig ingang - CE-godké&nd
(o] (o]
* Styrkort sett inifrén " -
* Ledare betecknad efter farg O < Overspanningsskydd
(o] (o]
N L
SVART
BryTore 4 A Brytare - 30 A SVART J
4 W ROD < Héger
= varmvatten-
— . ROD behdliare
% Triac Gréns t'stat 240\/\‘/371‘25% w Gréns TT'§T0T
= i -» < Vanster
= © | SVART SVART SVART ROD g_@ ROD varmvatten-
<>( : Gréns t'stat Varmare Gréns t'stat behdllare
S Triac ° 240V / 6600 W e
SVART SVART SVART ROD ®l® ROD < Hoger
varmvatten-
.. " . behdliare
Vdanster forregling VART @/ SVART/VIT ROD/VIT
reldkontakt > [[ S ® / I[ < Vanster vérmare
Hoger forregling VART SVART/VIT ROD/VIT ) )
reldkontakt > | > G/O { <Hoger varmare
SVART/VIT ROD/VIT
E, 24 VDC Universell E,
Tillva: strémforsorining Tillval:
Nétspdnning till uppvéarmda W Ndatspdnning till uppvarmda
kannvérmare o kannvérmare
3 a—
Ll [0
o) ] o
24 VDC-utgang fill ldgspanningskontroller
Né&tspdnningskretsar
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Elektriskt kopplingsschema (forts.)

380-00443 CE Lagspdnning, kabeldragning

Art.nr 380-00443

Ladgspdnningskretsar

Linjeinspdnning

<
NS

Position vénster korg

Kopplingsschema dubbel bryggare* 24 VD I
Enfasig inaé CE dkénd Universell - — =
nrasig ingang - CE-godkan strémférsorning |0) || Se=
)L m—)
* Styrkort sett inifran ' =
* Ledare betecknad efter farg = —_— m“
Ol { = uo
24..\/D9 - | - SVARF ROD
stromforsorjning E ROD SVART \
fill luftv@rmar- |_|—| SVARL
kontroller | ROD- p— — — S . h
SVART BLA
GRON :IZ‘T[ P20 P21 [ A
[# % % % & % % & ROD ' Enkel Stqndard GRON P EEE R
Hoger sidobelysning BLA ! ] Hbger(sida vdnc)! _-—I— SVART | Vanster sidobelysning
. . _BLAVIT | t front | SVART
Héger luftvérmare BLA mot iron ; BLA Vanster
Kon RS485 — 1 [[ H ! - } luftvérmare
| = P12 o P18 BLA/VIT Kon R$485
LCD-display p7 IE‘ P8
h L L] IE lI [] I']
ROD Hoger 185 > 1 SVART SVART < Vanster shunt ROD
SOL ; SOL
ROD @UHégerbryggning> SVART SVART < Vanster p&fylinin @ ROD
ROD (son) Hoger pafylining > SVART SVART < Vanster pryggning @ ROD
ROD Hogershunt>1  SVART VART < Véinster Ifs "
Hoger | ROD P4 £ o PS  svarr
varmare, I 5 5 -
triac SVART l =2 | ROD
— 0
O >

| Position hoger korg c
JORD - Gemensam LSVART ] -_9 SW1 - Héger te
SW4 - Kaffe } LA e |2 SW2- Vénster fe
SW3- Mitten te GuL 8 SW3- Mitten te
SW2 - Vanster fe — BLA o SW4 - Kaffe —
SW1 - Héger te ROD L‘: é Gemensam

! P9 o PO

| s B

ROS | - § = -
GRA [ 5 GRA
GuL y o ROSA
GuL b Y il
. —Z | .
Hoger | ORA - - | 1 M"™ - ( Kaffekonfig. I Vdanster
= ! VAR 3 niva
Hoger | |2 e ——
p— temp —ouw—— 7 =U§ Us— svarT/vir p—
p— SVART/VIT ——a 7] £ Me—t——————— GUL— —
— | .
:_. S =—1SVART |

| Kaffekonfig. Lall> e ORA I

| ] P17 24 VDC |

: - 4+ 4 - ingdende

| pil@ ® ® 8 strom-

b I [§ forsérining

ola %
2(e >

Vdanster
temp

Komm E NO

Nd&rvarokrets
héger kanna

Komm E NO

—

Vanster
férregling rel@spole

Hoger Ndarvarokrets
férregling rel@spole vanster kanna
C @00
(.

//j
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Elektriskt kopplingsschema (forts.)

380-00369 Luftviarmare, kontroller

PTC-varmare

o

T/ Stréombrytare
\

p———

Endast fiarrstativ

Strémbrytare, lampa

Svartl

N/L2 L1
Né&tspdnning kraftuttag
frén strombrytare

Tungbry’rore_/’:“
for kanna LED-panel
.. (typ 2)
narvarande
Gul - flaktrotationsbrytare
Svart - JORD \
Rod + 24 VDC \
H&g gréns- Svart - JORD \
termostat \
m P8 P9 1 [\
PS5 VéarmareVarmare '. 11
Strém in ut uf il ‘
L ® P1 Komm 4 Strom | Termistor
9000 IL 2 oS 00
] ) ]
i*] k¢ +— +— O
- | CIel sl 28 N (
s |2 | 9%
= = O >
O O - =
:0 > X 9 O | i U
[ N % N Folo
Q:g «~ |o|xa N N I
5> Slaly X > u
> glgg Q9 x |
< ]S ™ N
[o] R Termistor
° T o T. [ t
olojo o O
> 0
o

| TSR S | S S S —— i

RS485 Komm till
huvudkontroll
\ (Ej tillampligt
for fjarrstativ)

]

Till:
24 vdc strom-
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